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Un accord qui marquera une étape recourir a des moyens plus souples, pour traiter les demandes d’enre-
décisive dans le développement du plus économiques et plus faciles a gistrement international confor-
systeme d’enregistrement interna- utiliser pour protéger leurs dessins mément a leur propre 1égislation,
tional des dessins et modeles et mod¢les industriels. délai qui peut étre prorogé de
industriels a été adopté le 2 juillet a six mois pour celles dont la
Geneve. Le consensus parmi les L’Acte de Geneve améliore le législation exige un examen quant
plus de 70 pays participants a ¢té systéme de 1’enregistrement a la nouveauté du dessin ou
atteint vers la fin d’ une conférence international en le rendant plus mod¢le enregistré. Le nouvel acte
diplomatique de trois semaines compatible avec les systemes prévoit également la modification
organisée par I’'OMPI du 16 juin au d’enregistrement de pays comme du systéme de taxes, la possibilité
6 juillet en vue d’adopter un nouvel les Etats-Unis d’ Amérique et le d’ajourner la publication d’un
acte de 1’ Arrangement de La Haye Japon, ou la protection est subor- dessin ou modele de 30 mois et la
concernant 1’enregistrement donnée a un examen visant a possibilité de déposer des
international des dessins et modeles déterminer la recevabilité¢ d une exemplaires du dessin ou mod¢le
industriels. Le nouvel acte (dit demande. plutot que des photographies ou
Acte de Geneve) a été salué par de d’autres représentations graphi-
nombreuses délégations comme un Selon le nouvel acte, les parties ques. Ce dernier point présente
“événement marquant dans 1’his- contractantes disposent de six mois un intérét particulier pour

toire de la protection des dessins et
mod¢les industriels”.

M. Kamil Idris, directeur général de
I’OMPI, a lou¢ “I’esprit de coopéra-
tion qui a régné pendant les
débats”, indiquant que 1’Organisa-
tion est extrémement satisfaite des
résultats de la conférence. Elle
attend avec intérét I’entrée en
vigueur du nouvel Acte de Geneve
qui “permettra de tirer parti du
formidable potentiel du systeme de
La Haye” en ce sens qu’il offrira
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I’industrie du textile et de la
mode.

Au cours d’une cérémonie
spéciale qui s’est déroulée au sicge
de I’OMPI le 6 juillet, dernier jour
de la conférence, 23 pays ont
signé I’ Acte de Geneve : Algérie,
Belgique, Bulgarie, Croatie, Cuba,
Danemark, Espagne, Estonie,
Etats-Unis d’ Amérique, Fédéra-
tion de Russie, France, Grece,
Hongrie, Italie, Lettonie,
Pays-Bas, Portugal, République de
Moldova, Roumanie,
Royaume-Uni, Slovénie, Suisse,
Tchad.

Le traité restera ouvert a la
signature des Etats membres de
I’OMPI jusqu’au 2 juillet 2000,
aprés quoi tout Etat membre qui
ne I’aura pas signé dans ce délai
d’une année pourra adhérer a
I’acte. Le nouveau traité entrera
en vigueur lorsque six pays auront
dépos¢ leurs instruments de
ratification ou d’adhésion.

Le systeme de La Haye offre aux
propriétaires d'un dessin

ou modele industriel une
solution simple pour faire
protéger celui-ci dans plusieurs
pays : il leur suffit pour cela de
soumettre une seule demande
internationale. Sans ce systeme,
les propriétaires devraient
déposer une demande dans
chaque pays ou ils souhaitent
obtenir une protection.

L'un des principaux avantages
du systeme de La Haye réside
dans le fait que les utilisateurs
peuvent inclure jusqu’a 100
dessins et modéles dans
chaque demande d’enregistre-
ment. En 1998, 'OMPI a
enregistré environ 4000 dépots
internationaux, couvrant chacun
11 pays en moyenne. Cela
équivaut a quelque 45 000
demandes nationales ayant
pour effet de protéger

19 000 dessins et modeles au
total et représente une
augmentation de 40% par
rapport au nombre de dépots
effectués en 1988.

Le directeur général
propose les ressources
de I'OMPI pour lutter
contre le VIH/SIDA

M. Kamil Idris, directeur général de
I’OMPI, a proposé le concours de
I’Organisation pour résoudre les
problemes de propriété intellec-
tuelle soulevés par le traitement du
VIH/SIDA.

Dans une lettre 3 M. Peter Piot,
directeur exécutif du Programme
commun des Nations Unies sur le
VIH/SIDA (ONUSIDA), M. Idris
fait observer qu’il est particuliere-
ment important de démythifier et de
dépolitiser les questions relatives a
la protection de la propriété
intellectuelle pour le traitement du
SIDA.

“Le SIDA est terrifiant, surtout
dans I’ Afrique sub-saharienne, et il
se propage tres rapidement”, a dit
M. Idris. “C’est pourquoi il faut
traiter avec sérieux, compétence et
aussi vite que possible tous les
problémes qui surgissent, notam-
ment ceux qui touchent a la
propriété intellectuelle™.

Le directeur a suggéré que I’OMPI
pourrait travailler avec ONUSIDA
dans différents pays ou sont en
cours des projets pilotes consistant
a fournir des produits pharmaceuti-
ques pour traiter le VIH/SIDA avec
efficacité et au meilleur coft.
Ainsi, I’'OMPI pourrait collaborer
avec ONUSIDA, ainsi qu’avec les
pays eux-mémes et les sociétés
pharmaceutiques qui participent
aux projets pilotes, pour faire des
recherches et en faisant des exposés
généraux sur la propriété intellec-
tuelle dans ces pays.

Le Chili, la Cote d’Ivoire,
I’Ouganda et le Viet Nam sont les
pays ou des projets pilotes ont été
lancés jusqu’a présent.

On pourrait s’intéresser en particu-
lier aux importations parall¢les de
produits pharmaceutiques, a la
concession obligatoire de licences
de brevet et a I'utilisation des
marques pour lutter contre la
contrefacon de produits pharmaceu-
tiques.

Ces activités auraient pour but, a dit
M. Idris, d’aider a élaborer des
stratégies permettant aux pays de
continuer a importer des produits
pharmaceutiques de qualité et a bas
prix tout en respectant les droits de
propriété intellectuelle.

Cette derni¢re initiative complcte
d’autres activités de I’'OMPI visant
a faire mieux comprendre la
relation entre la protection de la
propriété intellectuelle et les soins
de santé. L’OMPI a déja collaboré
avec 1I’Organisation mondiale de la
santé, par exemple lors de pourpar-
lers concernant la Stratégie pharma-
ceutique révisée de ’'OMS.

Un article expliquant le role de
I’OMPI dans la protection de la
propriété intellectuelle et les
problemes d’actualité comme
I’accessibilité des soins de santé a
été affiché récemment sur un site
Web de débat public relatif au VIH/
SIDA, a I’adresse : www.hivnet.ch/
fdp/HealthDev/healthdev.html.
Cliquer sur le lien “treatment
access” et lire le message 554.



M. Shozo Uemura, vice-directeur général de I'OMPI
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Depuis plus de 100 ans, on s’efforce par divers moyens d’harmoniser les
systemes nationaux de brevets. Avec I’apparition des techniques
modernes, du commerce électronique et de I’Internet qui permettent
d’accéder plus facilement a Uinformation et aux marchandises et de les
échanger, il est devenu absolument indispensable d’harmoniser
davantage le droit des brevets. Les efforts dans ce sens se sont intensifiés
ces derniéeres années et I’on peut s’attendre da de nouvelles améliorations a

Dentrée dans le prochain millénaire.

La Convention de
Paris, avec laquelle
tout a commencé

L’harmonisation internationale du
droit des brevets est née avec
I’adoption en 1883 de la Conven-
tion de Paris pour la protection de
la propriété industrielle. Tout en
soulignant I’indépendance des
systémes nationaux de brevets et la
limitation territoriale des droits
accordés par ces systemes, la
convention énonce des principes
fondamentaux et des mesures
communes visant la sanction des
droits de propriété intellectuelle,
principes et mesures que tous les
Etats contractants s’engagent a
respecter.

La Convention sur
le brevet européen

Dans les années 50, le Conseil de
I’Europe a commencé a s’ intéresser
a la création d’un systéme européen
et a I’harmonisation du droit des
brevets au sein de 1’Europe. Ce
travail a débouché sur 1’adoption en
1973 de la Convention sur le brevet
européen (CBE), qui est entrée en
vigueur le 7 octobre 1977.

La CBE établissait une procédure
unifiée de délivrance, par 1’Office
européen des brevets, d’un brevet
européen qui peut étre obtenu par le
biais d’une seule demande et qui est
valable dans tous ceux des 19 Etats
contractants qui sont désignés par le
déposant, d’ou pour celui-ci une
économie de temps et d’argent.

Toutefois, ¢tant donné que le brevet
européen est assujetti a la 1égisla-
tion nationale apres sa délivrance, il
ne comporte ni I’effet unitaire, ni la
juridiction commune d’un instru-
ment européen tel qu’il avait été
envisagé a I’origine. C’est pour-
quoi la Commission européenne a
lancé en 1997 une initiative visant a
instaurer une nouvelle série de
mesures en vue de créer un brevet
unique avec effet unitaire dans
toute 1’Union européenne.

Autres initiatives
régionales

On trouve en Afrique, en Amérique
latine, dans la région de I’ex-Union
soviétique et parmi les Etats arabes
d’autres exemples d’accords
régionaux visant 1’harmonisation ou
I'unification des régles de fond et
des régles de procédure en maticre

de brevets, et la coopération dans
les procédures de délivrance des
brevets.

En Afrique, il existe deux organisa-
tions régionales, 1’Organisation
africaine de la propriété intellec-
tuelle (OAPI) et I’Organisation
régionale africaine de la propricté
industrielle (ARIPO), qui regrou-
pent 14 pays.

En Amérique du Sud, le Groupe
andin, qui comprend la Bolivie, la
Colombie, I’Equateur, le Pérou et le
Venezuela, s’est doté de disposi-
tions uniformes concernant les
procédures en maticre de brevet.

La Convention sur le brevet
eurasien s’ applique a neuf républi-
ques ex-soviétiques, dont la Russie.

On a assisté cette annce a la
naissance d’une organisation
analogue pour le Moyen-Orient,
avec la création du Conseil de
coopération du Golfe.



Le réle de I'OMPI

Dans un monde ou I"harmonisation
des systemes de brevet présente de
plus en plus d’importance pour le
commerce international, ’OMPI a
évidemment un rdle majeur a jouer.
Apres tout, I'une de ses missions
principales est d’encourager la
protection de la propriété intellec-
tuelle sur I’ensemble du globe.

En conséquence, I’'OMPI adminis-
tre aujourd’hui un certain nombre
de traités internationaux axés sur
I’harmonisation ou la normalisation
des brevets.

Le Traité de coopé-
ration en matiere de
brevets (PCT)

Le PCT, entré en vigueur en 1978,
pose un principe important, a savoir
qu’une demande internationale
unique a le méme effet que le dépot
d’une demande distincte aupres de
I’office national des brevets de
chacun des Etats contractants ou le
déposant désire obtenir la protec-
tion conférée par le brevet.

La procédure du PCT présente,
pour le déposant comme pour les
offices de brevets, un certain
nombre d’avantages non négligea-
bles : 1a possibilit¢ d’harmoniser et
de simplifier les procédures et d’en
réduire le cotit n’est pas le moindre
de ces avantages. Pour le déposant
en particulier, elle offre la possibi-
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lité de déposer une demande unique
aupres d’un office récepteur
national, dans une seule langue et
selon un seul réglement.

Cependant, si le PCT a rationalisé
le processus de demande de brevet
en ce qui concerne le dépot, la
recherche, la publication et ’exa-
men préliminaire, il ne débouche
pas sur la délivrance d’un “brevet
international”. Les brevets devront
étre délivrés par chaque pays
désigné.

Le projet de Traité
sur le droit des brevets
(PLT)

En 1983, ’OMPI a proposé une
nouvelle initiative, 1’élaboration du
traité sur le droit des brevets.
Destiné a harmoniser davantage la
législation internationale, le projet
de traité contenait des dispositions
relatives a I’harmonisation concréte
des procédures de dépot et d’exa-
men des demandes, des conditions a
remplir pour obtenir un brevet et
des droits et moyens de recours
conférés par les brevets.

A la suite d’une conférence
diplomatique d’adoption du projet
de traité en 1991, il a été décidé,
étant donné les divergences de vues
sur des questions de fond, d’ajour-
ner la deuxie¢me partie de la
conférence jusqu’a ce que 1’affaire
soit jugée assez miire pour repren-
dre le débat.

L’Arrangement de Strasbourg concernant la classification

internationale des brevets (1971).

En 1995, les Etats membres de
I’OMPI se sont mis d’accord sur une
nouvelle maniére d’aborder la
question, a savoir I’harmonisation des
formalités inscrites dans les procédu-
res nationales et régionales en maticre
de brevets. Le projet de Traité sur le
droit des brevets est aujourd’hui a
I’étude au Comité permanent du droit
des brevets.

Un des aspects les plus importants de
la version actuelle du projet concerne
les criteres nationaux que les pays
peuvent imposer avant d’attribuer une
date de dépot. D’autres dispositions
concernant la représentation, 1’harmo-
nisation des normes a remplir pour
I’enregistrement par les offices de
brevets et les conditions de proroga-
tion des délais devraient aussi aider
considérablement les déposants.

Le Traité sur le droit des brevets sera
utile aussi aux déposants de pays
étrangers, notamment de pays en
développement, qui auront a leur
disposition une sériec harmonisce de
normes officielles pour déposer une
demande dans un autre pays. En outre,
le traité va réduire le cofit des brevets
pour les déposants qui désirent protéger
leur invention dans plusieurs pays.

11 est prévu que de nombreuses
dispositions du PCT concernant la
forme et le contenu des demandes de
brevet seront reprises dans le PLT, ce
qui simplifiera la teneur du futur traité
et évitera de créer une pluralité de
normes internationales régissant les
formalités en mati¢re de brevets.

Une conférence diplomatique en vue
de I’adoption du Traité sur le droit des
brevets doit se tenir en mai et juin
2000.

L'harmonisation
des brevets a l'avenir

Etant donné 1’évolution passée et la
situation présente, 1’harmonisation des
brevets va selon toute vraisemblance
se poursuivre. Seul I’avenir nous dira
si cette action débouchera un jour sur
un brevet mondial unique. Manifeste-
ment, il reste beaucoup a faire avant
d’y parvenir.



Photo: Wang Binying
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Visite

Le droit d’auteur japonais féte ses 100 ans -
Le directeur général de I'OMPI salue les initiatives
prises dans ce domaine
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M. Idris félicite le Gouvernement du Japon et 1'Office japonais du droit d’auteur,
soulignant que le Japon “a joué un réle de premier plan, au niveau international,

dans la coopération au service de la protection du droit d’auteur.

M. Kamil Idris, directeur général de
I’Organisation Mondiale de la
Propriété Intellectuclle (OMPI), a
participé, le 22 juillet 1999, aux
festivités destinées a célébrer le
centieme anniversaire de la nais-
sance du droit d’auteur au Japon.
Cet événement historique a donné
licu a une cérémoniec commémora-
tive, qui s’est déroulée en présence
de LL. MM. I’empereur Akihito et
I’impératrice Michiko.

Apres s’étre entretenu en privé avec
les souverains, M. Idris s’est
adressé a un millier de participants
parmi lesquels figuraient le premier
ministre, de hauts fonctionnaires
nationaux et de hauts fonctionnaires
de la propriété intellectuelle. Dans
son discours, le directeur général a
félicité le Gouvernement japonais et
le Bureau japonais du droit d’auteur
de leur dévouement et de leur
volonté d’innover, soulignant que le
Japon a joué “un role de premier
plan, au niveau international, dans

»

la coopération au service de la
protection du droit d’auteur”.

M. Idris a souligné combien il est
important de continuer a protéger le
droit d’auteur dans le monde
d’aujourd’hui. L’apparition de
I’Internet et la multiplication des
techniques numériques, qui
renforcent la capacité de créer et
d’utiliser des ceuvres et des objets
protégés par des droits de propriété
intellectuelle, rendent la protection
par le droit d’auteur aussi impor-
tante aujourd hui qu’il y a 100 ans.
“Les temps ont changé”, a-t-il dit,
“mais la protection par le droit
d’auteur demeure indispensable.”
Le directeur général a fait observer
que la fin de ce millénaire constitue
un “moment clé dans I’évolution du
droit d’auteur et des droits conne-
xes” car il existe “des possibilités
insoupgonnées de progresser dans
les domaines culturel, social et
économique méme s’il faut relever
d’importants défis en ce qui

concerne la sanction des droits de
propriété intellectuelle.”

Le directeur général a applaudi au
role prépondérant que le Gouverne-
ment japonais a jou¢ dans la
promotion de 1’¢laboration de
normes internationales de propriété
intellectuelle, rappelant sa partici-
pation essentielle, en 1996, aux
négociations relatives au Traité de
I’OMPI sur le droit d’auteur (WCT)
et au Traité de ’'OMPI sur les
interprétations et exécutions et les
phonogrammes (WPPT); ces
“traités Internet”, ainsi qu’on les
appelle, prévoient des normes
minimales de protection par le droit
d’auteur dans un environnement
numgérique.

Le Japon “est aussi un partenaire
indispensable dans le domaine de la
coopération pour le développe-
ment”, a déclaré M. Idris, se
référant en particulier au fonds
fiduciaire créé en 1993 par le
Gouvernement japonais pour
promouvoir le développement du
droit d’auteur et des droits conne-
xes dans les pays de 1’ Asie et du
Pacifique. 1l a souligné 1I’'impor-
tance de la

coopération pour le développement
aux fins de la création d’institutions
durables et de la promotion du
développement économique, social
et culturel. “Notre objectif est de
faire en sorte que le systeme de la
propriété intellectuelle ait une
incidence positive sur le produit
national brut des pays en dévelop-
pement et des pays a 1’économie en
transition”, a-t-il dit.

Compte tenu de 1’évolution rapide
des techniques, de la tendance a la
mondialisation de 1’économie et de
I’apparition d’économies fondées



sur les connaissances, “le dévelop-

pement technique sera indissociable

de la propriété intellectuelle au
cours du prochain millénaire”, a-t-il
déclaré, ajoutant qu’ils ne seraient
“ignorés d’aucune culture, ni
d’aucune personne, quelle que soit
la nation a laquelle elle appar-
tienne.” Soulignant le role clé de la
propriété intellectuelle, M. Idris a
fait observer que “dans une société
ou la formation des richesses ne se
fait plus a I’aide de briques et de
mortier mais des octets nécessaires
a I'information numérique ou
génétique, la propriété intellectuelle
constitue une source importante de
création de richesses et de crois-
sance économique.”

La démythification du systéme de
la propriété intellectuelle et une
meilleure compréhension, par les
dirigeants, les responsables de
politiques, les consommateurs et le
grand public, de I’'importance de la
propriété intellectuelle en tant
qu’outil du développement écono-
mique et de la formation de
richesses viennent en premier licu
sur la liste des défis recensés par le
directeur général. Celui-ci consi-
dere également comme prioritaires
la transformation des méthodes de
travail, la simplification des
procédures et la diffusion efficace
des informations de propricté
intellectuelle en vue de faciliter la
participation de la base au transfert
et au développement des techni-
ques.

Le Japon est devenu membre de
I’OMPI en 1975; il est actuelle-
ment partie a neuf traités adminis-
trés par 1’Organisation, dont la
Convention de Berne pour la
protection des ceuvres littéraires et
artistiques, la Convention de Paris
pour la protection de la propriété
industrielle et le Traité de coopéra-
tion en matiere de brevets.
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Coopeération pour
le développement

Promotion de la
propriéteé industrielle
et de I'innovation

en Syrie

Le premier séminaire organis¢ par
I’OMPI en Syrie depuis 1996
réunissait environ 200 partici-
pants enthousiastes et avides de
connaitre les dernicres nouveautés
en maticre de propricté indus-
trielle. Le séminaire, organis¢
avec le Ministere du budget et du
commerce intérieur et 1’ Associa-
tion des inventeurs syriens, s’est
déroulé a Alep du 24 au 26 mai.

Au cours de la séance d’ouver-
ture, M. Nadim Akkash, ministre
du budget et du commerce
intérieur, et M. Mohammed
Mustafa Miro, gouverneur de la
ville d’Alep, ont prononcé une
allocution.

Le séminaire avait pour but de
présenter un schéma contempo-
rain de protection de la propriété
industrielle dans le cadre de

1’ Accord sur les ADPIC® et
d’évaluer le role de I'innovation
dans le développement économi-
que.

Le séminaire a commencé par une
breve introduction sur la propriété
intellectuelle et 1’ Accord sur les
ADPIC, suivie par une série
d’exposés visant a promouvoir
I’innovation :

B 16le d’un centre de I’'innova-
tion dans une économie en
développement

M HOT IR GMERKDGR |

M. Nadim Akkash, ministre du budget et du
commerce intérieur (a droite), souligne
l'importance de l'innovation pour le
développement de I’économie.

B cadre juridique propre a
encourager les inventeurs
salariés a exercer leur créativité

B commercialisation des inven-
tions et des résultats de la
recherche.

Les exposés ont donné lieu a de
nombreuses questions qui ont fait
naitre un débat treés animé. Le
Traité de coopération en maticre de
brevets a suscité un vif intérét et
beaucoup de questions ont été
posées sur son application.

* Accord sur les aspects des droits de
propriété intellectuelle qui touchent au
commerce.
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]
La propriéte
intellectuelle dans le
développement
socio-économique des
pays les moins avances

Des notions élémentaires concer-
nant les droits de propriété intellec-
tuelle et la maniére dont ils peuvent
promouvoir le transfert de techni-
ques, le commerce et 1’investisse-
ment dans les pays les moins
avancés (PMA) ont été exposées en
détail au cours du deuxiéme
séminaire de I’OMPI sur la pro-
priété intellectuelle pour les PMA,
qui s’est tenu A Vientiane du 29 juin
au 17 juillet 1999.

Le séminaire réunissait 45 partici-
pants de 10 pays de la région. Il
avait pour but de faire connaitre et
comprendre les principes fonda-
mentaux qui régissent la propriété
intellectuelle et en particulier les
conséquences de 1’ Accord sur les
ADPIC" pour les PMA. 1l a été
I’occasion d’examiner ce qui a été
fait et ce qu’il reste a faire pour
moderniser les systémes nationaux
de propriété intellectuelle en vue de
I"application de I’accord.

* Accord sur les aspects des droits de
propriété intellectuelle qui touchent au
commerce.

Photo: Helga Tabuchi

La séance d’ouverture, présidée par M. Nheune Sisavad (a gauche), directeur genéral

du Département de la propriété intellectuelle, Organisation de la normalisation et de
la métrologie, des sciences et techniques et de I’environnement, Cabinet du premier

ministre, Gouvernement du Laos.

Le séminaire comprenait quatre
parties :

B notions de base sur la propriété
intellectuelle et les traités
administrés par I’'OMPI

B r6le de la propriété intellectuelle

B avantages économiques et
culturels de la protection du
droit d’auteur

B modernisation de 1’administra-
tion et de la gestion de la
propriété intellectuelle.

Le séminaire s’est conclu par une
discussion sur le role de la propriété
intellectuelle dans le développement
économique et social des PMA, qui a
suscité un vif intérét chez les
participants. Plusieurs d’entre eux
ont demandé 1’aide de I’OMPI pour
sensibiliser le public aux problémes
de la propriété intellectuelle.

Les participants venaient des pays
suivants : Bangladesh, Bhoutan,
Cambodge, Tles Salomon, Kiribati,
Maldives, Myanmar, N¢pal, Samoa
et Tuvalu.
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]
Eléments essentiels de
la politique a mener en
matieéere de propriété
intellectuelle pour
relever les défis du

troisieme millénaire

Des représentants de haut niveau de
pays d’ Asie et du Pacifique se sont
réunis a New Delhi (Inde) du 7 au 9
juillet 1999 pour examiner 1’évolu-

question d’envergure planétaire et il
a souligné la nécessité de dévelop-
per les ressources humaines de
mani¢re a moderniser les systémes
en place.

Dans la deuxieme allocution
liminaire, M. S. Narayan, secrétaire
du Département du développement
industriel, a exposé le point de vue
des pays en développement sur des
aspects critiques de la propricté
intellectuelle au prochain siccle,

disant que le nouveau millénaire
sera caractéris¢ par I'inventivité
individuelle.

M. Sikander Bakht, ministre de l'industrie (a
gauche), se déclare convaincu qu’avec I'aide de
I"OMPI on parviendra a “aiguillonner I’activité
humaine et a repousser les frontiéres de la science
et de la technique”. M. Bakht a la cérémonie

tion de la propriété intellectuelle dans
les pays en développement et des
stratégies d’élaboration des politi-

ues qui permettront de répondre aux - o .
ques qui p P Le Forum régional était organisé

défis du prochain millénaire.

Au cours de la cérémonie d’ouver-
ture, M. Shri Sikander Bakht,
ministre indien de ’industrie, s’est
déclaré convaincu qu’avec 1’aide de
I’OMPI, ces pays vont s’employer a
“aiguillonner 1’activité humaine et a
repousser les fronticres de la science
et de la technique en instaurant un
climat de stabilité pour la commer-
cialisation des produits de la pro-
priété intellectuelle d’une maniere
qui soit équitable, équilibrée et
avantageuse pour tous”.

Dans la premicre des deux allocu-
tions liminaires, M. Roberto Castelo,
vice-directeur général de I’'OMPI, a
décrit I’initiative qu’a prise 1’Organi-
sation de traiter la protection de la
propriété intellectuelle comme une

avec le concours du Gouvernement
indien et de la Fédération des
chambres indiennes de commerce et
d’industrie (FICCI); il réunissait
environ 150 fonctionnaires de 19
pays d’Asie et du Pacifique.

Au cours du forum, les sujets traités
étaient subdivisés en themes
présentés par des spécialistes
internationaux de la question :

M [es aspects critiques de la
propriété intellectuelle au XXI°
siecle

B I"application de 1’ Accord sur les
ADPIC et ses conséquences

B e WIPONET dans le développe-
ment et le transfert des techni-
ques et sa contribution a la

Le point sur I'iInde et le PCT

Dans les six mois qui ont suivi son adhésion au Traité de
coopération en matiere de brevets (PCT), I'Inde a été désignée
dans 12 971 demandes internationales déposées selon le PCT.
Pour le seul mois de mai, elle figure en tant que pays désigné
dans 2892 demandes internationales, soit plus de la moitié du

total.

Vingt-sept demandes selon le PCT ont déja été déposées par
I'Inde pour obtenir une protection dans d’autres Etats parties au

PCT.

M. Roberto Castelo, vice-directeur général de 'OMPI, a dit que
ces chiffres témoignent de I'importance croissante attachée par
les inventeurs étrangers a I'économie indienne.

d’ouverture, a coté de M. Roberto Castelo,

vice-directeur général de I'OMPI.

modernisation des services de
propriété intellectuelle

M ]a protection et la gestion de la
propriété intellectuelle dans
I’environnement numérique

M [es considérations de politique
générale pour 1’établissement de
systémes efficaces de sanction
des droits

B [établissement d’un cadre
juridique de la propriété
intellectuelle et quelques
questions d’intérét mondial —
connaissances indigenes,
folklore, environnement,
biodiversité, biotechnologie, etc.

B ]a propriété intellectuelle,
instrument du développement
dans une économie fondée sur la
connaissance.

A T’issue du forum, les participants
ont adopt¢ une déclaration ou ils
soulignent la nécessité pour les pays
de la région de renforcer leur
coopération et d’élaborer un
programme commun en vue
d’exprimer leurs préoccupations
aupres de différents organismes qui
s’occupent de propriété intellec-
tuelle. Dans cette déclaration, ils
reconnaissent toute la valeur de
I’aide apportée par I’OMPI au
service des actions prioritaires
définies au forum.
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Les pays des Caraibes
réaffirment leur
volonté d’améliorer les
systemes de propriété
intellectuelle dans la
région

L’OMPI a organisé, en collabora-
tion avec le Ministere du commerce
et de la technologie de la Jamaique,
trois réunions de haut niveau pour
examiner la gestion collective du
droit d’auteur et des droits conne-
xes, le commerce électronique et
d’autres aspects fondamentaux de la
propriété intellectuelle qui préoccu-
pent les pays des Caraibes.

Table ronde

La table ronde sur la gestion
collective du droit d’auteur s’est
réunie du 7 au 9 juin 1999. Le
débat était axé sur une étude de
faisabilité pour les Caraibes rédigée

par 'OMPI. Cette ¢tude faisait
suite a une demande formulée par
les responsables des questions de
propriété intellectuelle a 1a dernicre
réunion ministérielle qui s’est tenue
a Trinité-et-Tobago en juillet 1997.

A la fin des délibérations, les
participants sont parvenus pour
I’essentiel a un consensus sur la
création d’un systeme régional de
gestion collective du droit d’auteur
et des droits connexes, consensus
qui est exprim¢ dans des recom-
mandations transmises a la réunion
ministérielle des 10 et 11 juin 1999.

Consultations
régionales

Les 8 et 9 juin 1999, une consulta-
tion régionale sur le commerce
électronique et la propriété intellec-
tuelle a été organisée en collabora-
tion avec ’OMPI. Elle comprenait
des exposés d’experts locaux,
régionaux et internationaux,

notamment de représentants de
I’OMPI. Les délibérations portaient
sur les sujets suivants :

B Jéfis et perspectives du com-
merce ¢lectronique

B incidence du commerce
¢lectronique sur le systeme de la
propriété intellectuelle

B protection du droit d’auteur
dans le commerce électronique
et role des traités de I’'OMPI
dans les médias numériques

B systéme des noms de domaine —
aspects qui touchent a la
propriété intellectuelle

A I’issue des consultations, les
délégués ont formulé des recom-
mandations a I’intention de la
réunion ministérielle des Caraibes
des 10 et 11 juin 1999.

Réunion ministérielle

Les ministres des Caraibes respon-
sables de la propriété intellectuelle

Soutien régional
a la propriété
intellectuelle

La plupart des pays des
Caraibes sont aujourd’hui
membres de I'OMPI, parties
a la Convention de Berne et
a la Convention de Paris et
membres de 'OMC.

Cing d’entre eux (Barbade,
Dominique, Grenade,
Sainte-Lucie,
Trinité-et-Tobago) sont
parties au Traité de coopéra-
tion en matiére de brevets.
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Académie

se sont réunis les 10 et 11 juin. Ils
ont examing les recommandations
issues de la table ronde et des
consultations régionales et discuté
d’autres questions touchant la
propriété intellectuelle.

Les ministres ont formulé sept

résolutions qui portent sur les sujets
suivants : approbation d’un systeme

régional de gestion collective,
poursuite de la collaboration avec
I’OMPI pour la mise en place
d’offices régionaux de la propriété
intellectuelle, convocation 1’an
prochain d’une réunion régionale
sur le folklore, les connaissances
traditionnelles et 1’innovation,
¢élaboration de programmes d’étude
sur le droit et les disciplines de la
propriété intellectuelle pour les
établissements d’enseignement
supérieur des Caraibes.

Les participants ont décidé que la
prochaine réunion ministérielle des
pays des Caraibes se tiendra 1’an
prochain a Sainte-Lucie.

Les délégués des pays et organisa-
tions suivants ont participé active-
ment aux réunions : Bahamas,
Barbade, Belize, Dominique,
Grenade, Guyana, Haiti, Jamaique,
Saint-Kitts-et-Névis, Sainte-Lucie,
Saint-Vincent-ct-les-Grenadines,
Suriname, Trinité-et-Tobago;
secrétariat de la CARICOM,
sociétés nationales de perception de
la Jamaique (JACAP et
JAMCOPY), de la Grenade (COG),
de Sainte-Lucie (Hewannora), de
Trinité-et-Tobago (COTT) et du
Royaume-Uni (PRS). Parmi les
participants figuraient aussi des
représentants du secteur privé local,
régional ou international.

Le bureau et les membres du Comité exécutif nouvellement élus lors de

Photo:William T. Fryer

la 20° réunion annuelle de I’ATRIP, qui s’est tenue a I'OMPI, a Genéve.

La collaboration va se
poursuivre entre
I’AMO et I'ATRIP

Plus de 90 professeurs du monde
entier représentant des disciplines
touchant la propriété intellectuelle
se sont retrouvés a Geneve du 7
au 9 juillet pour la vingtiéme
réunion annuelle de 1’ Association
internationale pour la promotion
de I'enseignement et de la
recherche en propriété intellec-
tuelle (ATRIP).

Les participants ont exploré de
nouveaux moyens de renforcer la
collaboration entre I’ATRIP et

I’ Académie mondiale de 1’OMPI.
I1s ont propos¢ la création de
partenariats pour le développe-
ment de la recherche et du
téléenseignement et pour 1’établis-
sement avec les universités des
programmes communs sanction-
nés par des diplomes.

L’accent a ¢été mis sur les consé-
quences des nouvelles techniques

d’information et de communication
pour les systemes de propricté
intellectuelle et sur la maniére dont
on pourrait enseigner la propriété
intellectuelle grace aux cours a
distance assistés par ordinateur.
Ces méthodes novatrices sont
inspirées des conclusions du rapport
de la Conférence ¢lectronique
OMPI/ATRIP sur les stratégies
d’enseignement de la propriété
intellectuelle dans les facultés de
droit, les écoles d’administration
des entreprises et les écoles d’ingé-
nieurs a laquelle des membres de

I’ ATRIP ont participé du 6 novem-
bre 1998 au 1* mars 1999.

L’ATRIP a approuvé la proposition
tendant a faire organiser d’autres
conférences électroniques par
I’AMO au cours de I’année 2000 et
elle a suggéré qu’elles se déroulent
respectivement en anglais, en
frangais et en espagnol.

L°’OMPI a accepté d’héberger le site
Web de I’ATRIP a I’adresse
“www.atrip.org”, en installant des
liens directs avec les sites Web de
I’OMPI et de 1’ Académie.
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Premiere session de
I’Académie sur la
propriété intellectuelle
et le developpement a
I'intention des pays en
développement

Les représentants de 12 pays en
développement se sont réunis a
Beijing et Shanghai pour la
premicre session spéciale de

I’ Académie mondiale de I’OMPI
consacrée au rapport entre la
propriété intellectuelle et le
développement, organisée en
coopération avec 1’Office d’Etat de
la propriété intellectuelle de la
République populaire de Chine
(SIPO).

M. Sinjela (a gauche) et le professeur
Dessemontet, président de I’ATRIP, en Chine,
dans le hall du Centre de formation en matiere
de propriété intellectuelle.

La session s’est ouverte avec des
discours de bienvenue de Mme
Jiang Ying, commissaire au SIPO,
et de M. Roberto Castelo,
vice-directeur général de I’OMPI.

Les cours étaient donnés selon une
formule moderne et diversifiée
comprenant des exposés d’experts
internationaux de premier plan
comme le professeur William O.
Hennessey, du Franklin Pierce Law
Center (Etats-Unis d” Amérique), et
le professeur Frangois Dessemontet,
président de 1’ Association interna-
tionale pour la promotion de
I’enseignement et de la recherche
en propriété intellectuelle (ATRIP)
(Suisse), ainsi que des tables rondes
consacrées a des thémes précis et
des observations sur le terrain. Les
participants ont effectué les visites
suivantes :

B Office chinois des marques a
Beijing : visite de 1’office
récepteur, du département de
I’examen et du centre informati-
que;

B ysine Gillette a Pudong, ou
I’accent a été mis sur la manicre
dont des systémes bien congus
de propriété intellectuelle
facilitent 1’investissement
étranger et le transfert de
techniques

B les participants ont assist¢ a un
expos¢ du premier juge de la
chambre de la propriété intellec-
tuelle du Tribunal populaire de
Pudong, zone de développement
nouvelle, sur la lutte contre la
piraterie et la contrefagon.

A I'issue de la session a Shanghai,
les participants ont suggéré qu’on
organise dans d’autres pays en
développement des sessions
analogues pour donner une infor-
mation et des conseils pratiques sur
la maniére de formuler une politi-
que officielle qui serait étendue aux
problémes d’actualité en maticre de
propriété intellectuelle.

Le cours de formation
pilote mené avec
I’OPIC se termine sur
des résultats
prometteurs

La bonne combinaison d’experts
internationaux, d’expos¢s thémati-
ques et d’ateliers complétés par des
visioconférences, les bases de
données les plus récentes sur les
marques dans ’Internet et le
téléenseignement, ont contribué a
faire du troisi¢me cours pilote sur
les marques organis¢ par I’ AMO et
I’Office de la propriété intellec-
tuelle du Canada (OPIC) une
véritable réussite. Ce cours de deux
semaines s’est déroulé du 7 au

18 juin 1999; il réunissait des
professionnels de 12 pays d’Améri-
que latine.

Les participants ont été accueillis a
I’OPIC par Mme Carol Cheffins,
directrice du Département de la
planification, des affaires interna-
tionales et de la réglementation, par
M. Anthony McDonough, directeur
général par intérim, et, pour le
compte de I’OMPI, par

M. Mpazi Sinjela, directeur par
intérim de 1’Académie. Le cours de
cette année mettait un terme au
programme de formation pilote, qui
va faire 1’objet d’une évaluation
détaillée par ’OMPI et ’OPIC. 11
avait pour objet d’améliorer les
connaissances et les compétences
des spécialistes des marques de

I’ Amérique latine et des Caraibes et
de les aider a se doter d’instruments
de gestion modernes et a manier les
techniques modernes de 1’informa-
tion.

Au début du cours, les participants
ont ¢t¢ invités a faire un exposé sur
la 1égislation et la pratique de
I’enregistrement des marques dans
leur pays, avant d’examiner les
méthodes trés automatisées et les
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Télechargement de
lois et traités figurant
au site Web de I'OMPI

A partir du 15 septembre 1999, I'Organi-
sation Mondiale de la Propriété Intellec-
tuelle introduira dans I’Internet sa
Collection de lois accessibles en ligne
(CLEA).

La base de données CLEA contient les
éléments suivants :

B e texte des lois nationales sur la
propriété intellectuelle

B e texte des traités administrés par
I’"OMPI

procédures modernes en usage au
Canada. Ils ont eu la possibilité de

B des données bibliographiques

$’entretenir avec un examinateur concernant chaque loi ou traité.
des marques et d’acquérir une
expérience de premiére main Les textes de lois figurant dans la
concernant les instruments de collection :
travail d’un office d’enregistrement
moderne. B ont été communiqués a I'OMPI par
les pays concernés, en vertu respecti-

Ensuite, on est pass¢ a 1’étude des vement de I’article 15.2) de la
traités internationaux relatifs a Convention de Paris pour la protec-
I’enregistrement des marques, tion de la propriété industrielle (Acte
c’est-a-dire les traités administrés de 1967) et de I'article 24.2) de la
par ’OMPI et 1’ Accord sur les Convention de Berne pour la protec-
ADPIC. En fin de parcours, les tion des ceuvres littéraires et artisti-
participants ont eu I’occasion de ques (Acte de 1971), et/ou
revenir sur les questions qui les o .,

B ont été communiqués par les pays

intéressaient tout particuli¢rement
et de s’entretenir individuellement
avec des fonctionnaires de 1’OPIC,
avant de passer a I’évaluation du
cours et a la conclusion.

concernés, en vertu de 1’article 63.2
de I’ Accord sur les aspects des droits
de propriété intellectuelle qui tou-
chent au commerce (“Accord sur les
ADPIC”), au Conseil des aspects des
droits de propriété intellectuelle qui
touchent au commerce (“Conseil des
ADPIC”) de I’Organisation mondiale
du commerce (OMC), puis notifiés
par ’'OMC a ’'OMPI en vertu de
Iarticle 2.4) de I’ Accord conclu entre
les deux organisations le 22 décembre
1995.

Pour accéder a 1a CLEA, se rendre a
I’adresse www.wipo.int./clea ou
clea.wipo.int.
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Rapprochement entre les milieux
scientifiques et les milieux de la

propriété intellectuelle

“Au prochain siecle, la propriété
intellectuelle, le développement
scientifique, la créativité, I’informa-
tion et la connaissance seront tous
des facettes d’'une méme réalité”.
M. Kamil Idris.

Les premiers jalons en vue d’établir
de nouvelles passerelles de commu-
nication entre les milieux scientifi-
ques et le reste du monde ont été
posés par la Fondation science et
conscience de I’homme au cours
d’une conférence qui s’est tenue au
siege de ’'OMPI les 3 et 4 juin. La
conférence avait pour theme les
répercussions du commerce
mondial sur la recherche scientifi-
que, théme sur lequel se sont
penchés une vingtaine de partici-
pants représentant les milieux de la
recherche scientifique et ceux de la
propriété intellectuelle.

Le premier jour de la conférence,
les débats ont porté sur les diver-
gences dans la manicre dont les
pays industrialisés et les pays en
développement traitent la recherche
scientifique dans les universités,
I’industrie, 1’innovation et la
concurrence commerciale, et sur les
divergences de leurs traditions en
maticre de droits de propriété
intellectuelle.

Le deuxiéme jour, les questions
suivantes ¢taient au centre des

débats :

B caractére universel de la
recherche scientifique

M 1dle et responsabilités

* des entreprises quant au
principe de 1’équité

* des Etats en matiére de
financement et de développe-
ment social

* des organisations internationales
en maticre de protection
juridique.

Pour la premiére fois, une confé-
rence organisée par une fondation
indépendante se tenait a I’'OMPI,
les participants ont convenu qu’elle

faisait entrer de nouveaux protago-
nistes sur la scéne de la propriété
intellectuelle et qu’elle avait aidé
aussi bien les participants que
I’OMPI a micux comprendre leurs
univers respectifs.

Dans une allocution, M. Idris s’est
félicité de cette initiative et il a
promis de soutenir sans réserve les
objectifs de la fondation.

Fondation science et conscience de 'homme

Il s’agit d’'une fondation sans but lucratif, établie a Geneve, qui

s’occupe des rapports entre la science et l'intérét public. La
fondation est associée a la World Conference on Science for the
21%t century.
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Approbation du plan stratégique
concernant les techniques de
I'information par le SCIT

Le Comité permanent des techni-
ques de I’'information (SCIT) a
approuvé un plan stratégique
concernant les techniques de
I’information qui vise a réduire les
disparités entre pays développés et
pays en développement en mati¢re
d’acces a I'information et a
améliorer le flux d’information
concernant les droits de propriété
intellectuelle a 1’échelle mondiale,
ainsi que la recherche et la diffusion
d’information en maticre de
propriété intellectuelle.

Le plan a été approuveé par le SCIT
a sa troisiéme session, les 14 et 15
juin 1999. L’ un des principaux
objectifs du plan est de réduire les
cotits et d’améliorer 1’efficacité
d’un réseau mondial d’information
spécifiquement consacr¢ a la
propriété intellectuelle.

Dans la mise en ceuvre du plan, le
SCIT a convenu de suivre plusieurs
grandes lignes stratégiques. Parmi
celles-ci figurent le recours a une
méthodologie établie pour la
gestion des projets, qui seront gérés
comme des investissements, et la
mise en ceuvre d’une architecture
informatique robuste et adaptable.
Dans I’exécution de ce plan,
I’OMPI utilisera aussi une approche
reconnue de développement de
systemes fondée sur des normes
permettant le fonctionnement des
logiciels qui vont émerger ou
évoluer et des logiciels courants
disponibles dans le commerce.
Pour que le plan soit une réussite, il
sera primordial de disposer dun
réseau fiable et sir. Autre élément

indispensable, le concept de
“gestion du changement” visant a
préparer tous les intéressés a la
migration des systemes fondés sur
I'utilisation du support papier vers
des systémes de diffusion des
données concernant 1’état de la
technique et de I'information
fondés sur les techniques informati-
ques les plus modernes.

Le Secrétariat envisage de présenter
un plan d’exécution complet au
SCIT, tant au niveau stratégique
qu’au niveau des opérations
commerciales, en septembre. Les
mois d’octobre et de novembre
seront consacrés a la réception
d’observations et le plan proposé
par le Secrétariat sera examiné a la
prochaine session du SCIT, qui se
tiendra du 6 au 10 décembre 1999.
Ce plan servira de ligne directrice a
la mise au point et a la mise en
ceuvre des quelque 40 projets
interdépendants relatifs aux
techniques de I’information, parmi
lesquels IMPACT, projet d’automa-
tisation du PCT, et le WIPOnet,
réseau mondial d’information de
I’OMPI pour le XXIe siécle, fondé
sur I'Internet. Le WIPOnet, qui est
le premier projet mondial lancé par
I’OMPI dans le cadre de I'informa-
tique, améliorera I’accés a I’infor-
mation en mati¢re de propriété
intellectuelle et 1’échange de ce
type d’information en proposant
des services en réseau aux offices
de propriété intellectuelle du monde
entier. La mise en ceuvre du
WIPOnet est désormais entrée dans
une phase pilote.
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Enregistrement et
classification

Dixieme anniversaire du
Protocole de Madrid

Le lundi 28 juin 1999 marquait le
dixiéme anniversaire de la signature
du Protocole de Madrid. Le
Protocole et I’ Arrangement de
Madrid concernant 1’enregistrement
international des marques régissent
le systeme de protection des
marques (systtme de Madrid).

Le systeme de Madrid offre la
possibilité d’obtenir la protection
d’une marque dans certains Etats
parties a I’arrangement ou au
protocole ou dans tous ces Etats,
grace a une demande unique
d’enregistrement international. I1
s’agit d’une solution peu cotiteuse
et efficace pour les entreprises ou
les particuliers qui souhaitent faire
protéger leurs marques dans plus
d’un pays, puisque, sans ce Sys-
téme, il leur faudrait déposer une
demande dans chaque pays con-
cerné. La protection en vertu du
systéme de Madrid dure 10 ans et
I’enregistrement peut étre renouvelé
pour une nouvelle période de 10
ans.

Depuis I’adoption de I’ Arrange-
ment de Madrid en 1893, quelque
710 000 enregistrements internatio-
naux de marques ont été opérés.
Plus de 345 000 enregistrements
internationaux sont aujourd hui en
vigueur. Etant donné que chacun
d’eux couvre, en moyenne, 11 pays,
ce chiffre équivaut a prés de quatre
millions d’enregistrements natio-
naux.

Le Protocole de Madrid, qui est
entré en vigueur le ler avril 1996, a
apport¢ au systeme international de
protection des marques certains

aménagements, qui ont permis
d’améliorer 1’utilisation du systéme.
Les statistiques du premicr semestre
de cette année semblent indiquer
une tendance positive en ce qui
concerne I'utilisation du protocole,
auquel 37 Etats sont parties.

Le systeme de 1’OMPI pour
I’enregistrement des marques
fonctionne sans support papier et de
facon enti¢rement automatisée, les
techniques informatiques les plus
modernes ¢tant utilisées pour la
gestion des procédures. En janvier
1999, la premiere demande d’enre-
gistrement international résultant de
transmissions enticrement ¢lectroni-
ques a ét¢ inscrite au registre
international des marques. Selon
les prévisions, I’enregistrement et
les notifications ¢lectroniques
concernant les demandes vont se
géndraliser.
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Le Groupe de travail
sur la réforme de la CIB
fixe un ordre de priorité

Les travaux de remaniement de la
CIB (Classification internationale
des brevets) visant a faire entrer la
classification dans 1’¢re ¢lectroni-
que du prochain millénaire se sont
ouverts avec la réunion du Groupe
de travail sur la réforme de la CIB,
qui s’est déroulée du 25 au 28 mai.

Au cours de cette premicre réunion,
le groupe de travail a défini les
taches auxquelles il devra s atteler
en priorité :

M introduction de données
¢lectroniques dans la CIB

B nécessité d’élaborer des régles
pour le classement multiple

B examen des systémes hybrides
de la CIB

B amélioration de la coopération
entre les offices pour le reclas-
sement des dossiers de brevet

B amélioration des moyens de
formation a 1"utilisation de la
CIB.

Le groupe s’est occupé ensuite de
définir les objectifs a long terme de
la réforme, en particulier les
suivants : application plus ration-
nelle de la classification pour la
recherche concernant les brevets et
la documentation technique;
recours a 1’électronique pour
faciliter I’administration de 1la CIB;
¢laboration de modules de forma-
tion bien congus et peu coliteux
concernant la CIB et aménagement
de celle-ci pour I’adapter a 'utilisa-
tion paralléle d’autres outils de
recherche électronique. Le Secréta-

Création d'un groupe spécial

par le groupe de travail

Afin d’étudier les moyens de développer les possibilités de

recherche dans la CIB par des regles concernant le classement
multiple, le groupe de travail a constitué un groupe spécial.
Celui-ci a été chargé d’examiner les actuels systemes hybrides
de la CIB qui associent classification et indexation et de voir dans
quelle mesure ils se prétent a la recherche.

Les travaux du groupe spécial seront coordonnés par le JPO
avec le concours de I'OEB; le groupe comprendra les offices de
I’Allemnagne, des Etats-Unis d’Amérique, de la France, du Japon,

du Royaume-Uni et de la Suede.

Le groupe de travail a décidé par ailleurs d'établir une base de
données centrale comprenant les documents de brevet et les
ouvrages techniques du monde entier, avec le concours du
Comité d’experts de la CIB et du SCIT.

Le groupe de travail tiendra sa prochaine réunion du 15 au
19 novembre.

Le groupe de travail comprenait les délégations des pays sui-
vants : Allemagne, Autriche, Espagne, Etats-Unis d’Amérique,
Fédération de Russie, France, Irlande, Japon, Norvege, Portugal,
République de Corée, Royaume-Uni, Suede et Suisse.

riat a été chargé d’élaborer un
plan d’action stratégique en
fonction de ces objectifs a long
terme, en veillant a ce qu’il soit
conforme au plan stratégique du
SCIT concernant les techniques
de I’information (voir article p.

)

Le groupe de travail a conclu que
la structure optimale de la
nouvelle CIB serait une architec-
ture offrant deux niveaux
d’utilisation. Le premier corres-
pondrait a un systeme de classe-
ment fondé sur la connaissance et
englobant I’information relative
aux inventions dans le monde
entier contenue dans les ouvrages
et documents sur les brevets et la
technique. Ces données de base
seraient utilisées pour I’'informa-
tion générale.

Le deuxieme niveau de la CIB
serait fondé sur des versions
internes plus détaillées de la
classification élaborées par
certains offices comme 1’Office
européen des brevets et I’Office
japonais des brevets; il servirait
pour les recherches portant sur les
collections internationales, par
exemple la documentation
minimale du PCT.
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Calendrier des réeunions

6 — 14 septembre (Geneve)

Comité permanent du droit des brevets
(troisieme session)

Le comité poursuivra ses travaux sur la base des
résultats obtenus a sa deuxi¢me session en ce qui
concerne le projet de traité sur le droit des brevets et
d’autres questions.

Invitations : en qualité de membres, les Etats membres
de ’OMPI et d’autres délégations que le comité a
admises comme membres; en qualité d’observateurs,
d’autres Etats et certaines organisations.

13 septembre (Geneve)

Commission consultative du monde de
Pentreprise (deuxiéme session)

La Commission consultative du monde de 1’entreprise
(CCE) tiendra sa deuxi¢me session afin de poursuivre
le débat qu’elle a engagé a sa premicre réunion les 4 et 5
février 1999. Elle examinera en particulier les implica-
tions du commerce ¢lectronique pour la propriété
intellectuelle en vue de la Conférence sur le commerce
¢lectronique et la propriété intellectuelle qui doit
s’ouvrir le 14 septembre.

Invitations : membres de la CCE qui est composée de
représentants éminents de différents secteurs d’activité
commerciale.

14 - 16 septembre (CICG Geneve)

Conférence sur le commerce électronique et
la propriété intellectuelle

La conférence, qui examinera I’incidence du commerce
¢électronique sur la propriété intellectuelle, comprendra
des séances plénicres portant sur 1’évolution d’ensemble
du commerce électronique et ses implications pour la
propriété intellectuelle ainsi que des ateliers portant sur
divers aspects du programme de travail de 1’OMPI en
rapport avec le commerce électronique, tels les noms de
domaine de 1’Internet, les brevets, le Traité de I'OMPI
sur le droit d’auteur (WCT) et le Traité de 'OMPI sur
les interprétations et exécutions et les phonogrammes
(WPPT), les travaux relatifs a un protocole du WPPT
pour les ceuvres audiovisuelles, I'utilisation des marques
sur I’Internet et le recours aux outils du commerce
¢lectronique pour la fourniture de services en maticre de
propriété intellectuelle. Les participants examineront par
ailleurs les disparités dans le degré de sensibilisation et,
par conséquent, dans la participation au commerce
électronique.

Invitations : Etats membres de ’OMPL, autres Etats
membres de I’Organisation des Nations Unies, organisa-

tions internationales ou régionales, organisations non
gouvernementales et toutes personnes intéressées,
moyennant paiement d’un droit d’inscription.

20 - 29 septembre (Genéve)
Assemblées des Etats membres de POMPI
(trente-quatrieme série de réunions)

Toutes les assemblées des Etats membres de I’OMPI se
réuniront en sessions ordinaires.

Invitations : en qualité¢ de membres, les Etats membres
de ’'OMPI, en qualité d’observateurs, d’autres Etats et
certaines organisations.

1er et 2 novembre (Geneve)
Table ronde sur la propriété intellectuelle et
les savoirs traditionnels

Cette table ronde vise a faciliter un échange de vues
entre responsables politiques, détenteurs de connaissan-
ces traditionnelles et autres parties intéressées en ce qui
concerne une application plus efficace du systeme de
propriété intellectuelle et d’éventuelles améliorations de
celui-ci pour protéger les connaissances traditionnelles.
Invitations : Etats membres de 1°OMPI; organisations
gouvernementales et non gouvernementales, internatio-
nales et nationales intéressées; représentants de déten-
teurs de connaissances traditionnelles — groupes autoch-
tones et communautés locales notamment —, ainsi que
toutes personnes intéressees.

8 - 10 novembre (Geneve)

Groupe de travail sur la biotechnologie

Ce groupe a pour tache de dresser I’inventaire des
questions actuelles sur la biotechnologie qui se rappor-
tent a la propriété intellectuelle, ledit inventaire devant
servir de document de base a I’OMPI en vue de
I’échange d’informations et de 1’étude de ces questions.
Invitations : experts venant de différents secteurs ou
appartenant a différents groupes d’intéréts dans le
domaine de la biotechnologie.

16 - 20 novembre (Geneve)

Comité permanent du droit d’auteur et des
droits connexes (troisieme session)

Le comité poursuivra ses travaux sur la base des résultats
obtenus a sa deuxiéme session (4 — 11 mai 1999).
Invitations : en qualité de membres, les Etats membres
de I’OMPI, ou de 1I’Union de Berne, et la Communauté
européenne; en qualité d’observateurs, d’autres Etats et
certaines organisations.
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Publications

What is Copyright ? (anglais) n° L450CR/E, gratuit

What is an Industrial Design ? (anglais) n°® L450ID/E, gratuit

FAQs (anglais) n® L450FQ/E, gratuit

What is a Patent ? (anglais) n° L450PA/E, gratuit

What is a Trademark ? (anglais) n°® L450TM/E, gratuit

Informations générales (édition 1999) (arabe, russe) n°® 400(4, R), gratuit

Symposium on the International Protection of Geographical Indications in the Worldwide Context, Eger, October 24 &
25, 1997 n® 760(E), 20 francs suisses.
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Disque compact ROM IPLEX No. 1/1999

A compter de septembre 1999, 1'Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle va reprendre la publication du
disque compact ROM IPLEX. Il s’agit dune base de données contenant le texte intégral, en anglais et en frangais, des
lois nationales et régionales et des traités multilatéraux et bilatéraux sur la propriété intellectuelle, ainsi qu une informa-
tion relative a ces textes; elle sera mise a jour tous les trimestres.

Le disque compact ROM IPLEX n° 1/1999 complétera la base de données contenue dans la version IPLEX n° 3/1997
(troisiéme trimestre de 1997), par 1’adjonction des textes publiés jusqu’en juin 1999 dans les collections Industrial
Property Laws and Treaties/Lois et traités de propriété industrielle/Copyright and Neighboring Rights Laws and
Treaties/Lois et traités de droit d auteur et de droits voisins.

Pour utiliser le disque compact ROM IPLEX, il est nécessaire de disposer au minimum de la configuration suivante :

un PC MS Windows compatible
Windows® 95/98 ou Windows® NT 4.0
lecteur de disques compacts ROM
processeur Pentium, 100 mégahertz (MHz)
capacité minimale : 16 mégaoctets (MB)

capacité recommandée : 10 MB de réserve sur le disque dur.

Abonnement

L’abonnement IPLEX est de 1200 francs suisses pour 1’année civile.
Le disque compact ROM IPLEX n° 1/1999 sera distribu¢ gratuitement aux abonngs actuels de la séric IPLEX.

Ces publications peuvent étre obtenues aupres de la Section des produits d’information:

OMPI Téléphone : 41 22 338 91 11
34, chemin des Colombettes Télécopieur : 41 22 740 18 12
C.P. 18 Adresse électronique :
CH-1211 Geneve 20, Suisse publications.mail@wipo.int

Les commandes doivent contenir les indications suivantes : a) code numérique ou alphabétique
de la publication souhaitée, langue (A pour I’arabe, E pour I’anglais, F pour le francais, S pour
I’espagnol), nombre d’exemplaires; b) adresse postale compléte du destinataire; ¢) mode
d’acheminement (voie de surface ou voie aérienne). Les prix indiqués comprennent les frais
d’acheminement par voie de surface.

Les virements bancaires doivent étre effectués au compte de 1’OMPI n° 487080-81 aupres du
Crédit suisse, 1211 Geneve 70, Suisse.



